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Maksimalaus poveikio kvéepavimo drekintuvas

Saugumas ir veikimas:
Sistemos sprendimas

Optimalus produkto veikimas ir paciento saugumas pasiekiamas tik tuo atveju, kai drékinimui
taikomas sisteminis pozilris. Fisher & Paykel Healthcare uztikrina, kad kai drékinimo
sudedamosios dalys, naudojamos kaip sistema, pasiekiamas pazangiausias drékinimo
metodas.

Sios sistemos veikimas yra tinkamai patikrintas, atitinka tarptautinius standartus ir daugelio
Saliy normatyvinius reikalavimus.

Pakeitus bet kurig sistemos dalj kita, ne Fisher & Paykel Healthcare gamybos dalimi, gali ne
tik atsirasti veiklos sutrikimy, bet gali buti sutrikdoma saugumo funkcijy veikla. Dél Siy
priezas€iy jungimui su Fisher & Paykel Healthcare drékinimo kontroline dalimi mes
rekomenduojame naudoti tik Fisher & Paykel Healthcare sudedamagsias dalis.

Per pastaruosius 30 mety Fisher & Paykel Healthcare atliko Klinikinius tyrimus, kurias buvo
siekiama, kad kvépavimo drékinimo technologija medicininéje aplinkoje bty nuolatos tobulinama.
Sie tyrimai leido i$siaidkinti, kad kvépavimo dujos kuriy temperatira artima 37°C o santykinis
drégnumas yra 100% arba 44mg H20 /L vandens gary yra optimalus drégnumo lygis pacientams.
Sis drégnumo lygis padeda apsisaugoti nuo gleiviy sutir§téjimo ir jas paprasta atsiurbti.

Klinikinéje praktikoje optimaliai sudrékinty medikamentiniy dujy tiekimas pacientui sukelia nemazai

sunkumy. Sie sunkumai gali bdti jveikiami tik naudojant drékinimo sistemg, kurios veikimas yra
prognozuojamas o pasekmés numatomos.

Automatinio drékinimo kamera

MR850 Elektroniné drékinimo kontrolé ‘

Auksto veiksmingumo RT kvépavimo apytakos
grandiné

1 paveikslas. MR850 kvépavimo drékinimo sistema

Fisher& Paykel

HUMIDIFICATION HEALTHCARE




/vertimas is angly kalbos/

Optimali drékinimo sistema: MR850 drékinimo kontrolé

« Kontroliuoja drégmeés suformavimg ir tiekimg pacientui su minimaliu kondensato kiekiu.

« Paprastas vartotojo valdymui ir darbui.
* Su pacientu susije aliarmai
* [rangos nustatymas lengvai suprantamas
» Parodymy ir aliarmy nustatymas lengvai suprantamas
« Veikia labai placiame aplinkos salygy spektre.
* Veikia plaiame dujy srauto tekéjimo saglygy spekire.
» Pazangi elektronika ir programiné jranga su daugeliu apsaugos sistemuy.
» Nuolat monitoruojama temperatura ir tekéjimo jutiklis uztikrina tikslig testine veikla.
+ Dviguba atgalinio rySio kontrolé sukalibruota Fisher & Paykel Healthcare kamerose.
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Optimali drékinimo sistema: drékintuvo kamera
« Skirta sukurti optimaly drégnumg srautui drékinimo kontrolinés dalies nustatytame spektre.

+ MR290 automatiné vandens maitinimo kamera turi apsauginj mechanizmg, kuris atitinka 1SO8185
reikalavimus, kurie keliami esant vienai klaidai salygas. (jei vanduo patenka j kamerg gravitacine uzpildymo
sistema, tada turi bati du bidai, kurie apsaugo kvépavimo sistemos uzpylimg tuo atveju, jeigu kuri nors dalis
sugenda mechaniskai).

« rankiniu bodu maitinamos vandens tiekimo kameros maitinimo rinkinys turi maitinimo rinkinio voztuva, kuris
kontroliuoja vandens tekéjimg. Fisher & Paykel Healthcare voZtuvas yra savaime uZsidarantis. Todél
ekstremaliu atveju, kai naudotojas atlaisvina voztuvg, kad galéty atlikti kitg veiksmg, vandens srautas sustoja
kameroje ir kvépavimo sistema yra apsaugota nuo uzpylimo.

« Turi uzdarg kvépavimo sistemg, su minimaliu poreikiu atidarinéti kvépavimo sistemg, kai kamerg reikia i$
naujo papildyti vandeniu.

* Nuolat palaikomas atitinkamas ir reikiamas kiekis, kuris uztikrina, kad visas kvépavimo rinkinio turinys ant
ventiliatoriaus yra pateikiamas pacientui.

Standi medziaga geram prigludimui
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Auksto laidumo kameros pagrindas

3 paveikslas. MR290 dalis: automatinio drékinimo maitinimo kamera, su dvigubo srauto mechanizmu,
kuriame rodomas kameros vandens lygis.
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Optimali drekinimo sistema: kvépavimo grandiné

« Perteikia optimaly drégnumg i$§ kameros pacientui su minimaliu kondensato kiekiu.

« Elektros specifikacijos optimizuotos MR850 kontrolinei daliai.

« Sildymo viela galinti i$laikyti dujy temperatirg kvépavimo grandinéje, i§vengiant $alty viety, dél kuriy
susidaro kondensatas.

+ Dviguboje Sildomoje kvépavimo grandinéje iSkvépimo Saka yra pajégi Sildyti dujas ir iSvengti kondensato
abiejose grandinése ir ventiliatoriuje.

.+ Sildymo vielos izoliacija tinkama dideliam srauty spektrui (taip pat ir periodams be srauto) ir tinkama
ilgalaikiam naudojimui.

» Tiksliam temperatiros ir srauto matavimui temperatiros saugiklis yra dujy srovés centre ir nukreiptas
reikiama kryptimi.

« Turi uzdarg kvépavimo sistemg dél mazesnés intervencijos kontroliuojant kondensats.

« Salygos patogiam vaisty tiekimui j bronchus.

« Atitinka tarptautinius, jskaitant implanty, standartus.

Tinkamas invaziniam ir neinvaziniam naudojimui
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Specialios technologijos viela

3 paveikslas. Auksto veiksmingumo RT kvépavimo apytakos grandine

Fisher&Paykel

HUMIDIFICATION HEALTHCARE




